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1. sadaļa. Vispārējie un administratīvie noteikumi
1.1. Vispārējas saistības projekta ieviešanā

1.1.1. Finansējuma saņēmējam Projekts jāīsteno, uzņemoties par to pilnīgu atbildību un, saskaņā ar šī Līguma 1. un 2. pielikumu, nolūkā pēc iespējas efektīvākā veidā sasniegt Projekta mērķus.

1.1.2. Finansējuma saņēmējam Projekta pasākumi jāievieš ar nepieciešamo rūpību, efektivitāti, caurspīdīgumu un centību, saskaņā ar labākās prakses piemēru konkrētajā jomā un saskaņā ar šo Līgumu. Šim nolūkam Finansējuma saņēmējam jāmobilizē visi finanšu, cilvēku un materiālie resursi, kas nepieciešami pilnīgai Projekta realizācijai, kā tas ir noteikts Projekta iesniegumā (Līguma 1. pielikums).
1.1.3. Finansējuma saņēmējs var darboties viens vai partnerībā ar vienu vai vairākiem sadarbības partneriem, kas minēti Projekta iesniegumā (Līguma 1. pielikums). 
1.1.4. Vadošajai iestādei nav Līguma saistību ar Finansējuma saņēmēja sadarbības partneri(iem) vai apakšuzņēmējiem. Par pasākumu ieviešanu Vadošajai iestādei atskaitās tikai Finansējuma saņēmējs.   
1.1.5. Finansējuma saņēmējs šo noteikumu 2.3. punktā minētajā kārtībā sagatavo Finansējuma pieprasījumu, saskaņā ar šī Līguma 7. pielikumu, norādot detalizētu finanšu informāciju par konkrēto Projektu.
1.2. Normatīvie dokumenti saistībā ar fondu ieviešanu 

1.2.1. Eiropas Savienības normatīvie dokumenti:

1.2.1.1.  Fonda izveidošanas reglamentējošie normatīvie dokumenti: 
2007. gada 25. jūnija Padomes lēmums Nr. 2007/435/EK ar ko laikposmam no 2007. gada līdz 2013. gadam izveido Eiropas Trešo valstu valstspiederīgo integrācijas fondu kā daļu no Vispārīgās programmas “Solidaritāte un migrācijas plūsmu pārvaldība”.
1.2.1.2.  Fonda administratīvās un finanšu pārvaldības noteikumu un Fonda līdzfinansēto projektu izdevumu atbilstības normatīvie dokumenti:
2008. gada 5. marta Eiropas Komisijas lēmums Nr. 2008/457/EK, kas nosaka kārtību, kādā īstenojams Padomes Lēmums 2007/435/EK, ar ko laikposmam no 2007. gada līdz 2013. gadam izveido Eiropas Trešo valstu valstspiederīgo integrācijas fondu kā daļu no vispārīgās programmas “Solidaritāte un migrācijas plūsmu pārvaldība”, attiecībā uz dalībvalstu pārvaldības un kontroles sistēmām, administratīvās un finanšu pārvaldības noteikumiem un Fonda līdzfinansēto projektu izdevumu atbilstību.

1.2.2. Latvijas Republikas normatīvie dokumenti: 
1.2.2.1. 2007. gada 20. jūnija Ministru kabineta rīkojums Nr. 384 „Par Solidaritātes un migrācijas plūsmu pārvaldīšanas pamatprogrammas 2007. - 2013. gadam atbildīgajām iestādēm”;

1.2.2.2. 2008. gada 10. marta Ministru kabineta noteikumi Nr. 167 „Solidaritātes un migrācijas plūsmu pārvaldīšanas pamatprogrammas 2007. – 2013. gadam fondu īstenošanas, vadības, kontroles un uzraudzības kārtība”;
1.2.2.3. 2008. gada 28. oktobra Ministru kabineta noteikumi Nr. 884 „Solidaritātes un migrācijas plūsmu pārvaldīšanas pamatprogrammas 2007. - 2013. gadam Eiropas Trešo valstu valstspiederīgo integrācijas fonda projektu atlases un tehniskās palīdzības aktivitātes īstenošanas kārtība”. 

1.3. Iepirkumu procedūru veikšana, līgumu slēgšana un līgumu izpildes uzraudzība

1.3.1. Finansējuma saņēmējs organizē iepirkumu procedūras Projekta realizēšanai, atbilstoši Publisko iepirkumu likumam, kā arī uzņemas visu atbildību par iepirkuma procedūru īstenošanu un līgumu noslēgšanu ar pasūtījuma izpildītājiem.
1.3.2.
Pamatlīdzekļu, kā, piemēram, biroja mēbeļu, transporta līdzekļu, datoraprīkojuma u.c., iegāde Finansējuma saņēmējam jāreģistrē pamatlīdzekļu uzskaites reģistrā, un tiem jābūt marķētiem ar uzlīmi pēc sekojoša parauga:
	Eiropas Trešo valstu valstspiederīgo integrācijas fonds 
Projekts Nr.<...>

Pamatlīdzeklis Nr. <...>


1.3.3.
Finansējuma saņēmējs īsteno Projektu un veic maksājumus līguma izpildītājam saskaņā ar noslēgtajiem iepirkuma līgumiem atbilstoši šī Līguma 2. pielikumā  paredzētajām izmaksām. 
1.3.4.
Finansējuma saņēmējs izraksta pieņemšanas-nodošanas aktu par pakalpojumu vai piegāžu saņemšanu, vai darbu veikšanu atbilstoši Projektam.
1.3.5.
Finansējuma saņēmējs nodrošina Projekta laikā iepirkto pamatlīdzekļu saglabāšanu un uzturēšanu.
1.4. Atbildība

1.4.1.
Vadošā iestāde nekādos apstākļos un nekādu iemeslu dēļ nav atbildīga par Projekta pasākumu ieviešanas laikā radītajiem zaudējumiem vai kaitējumiem, kas radušies Finansējuma saņēmēja institūcijas darbiniekiem vai īpašumam laikā, kamēr tiek ieviests Projekts. Tāpēc Vadošā iestāde saistībā ar radītajiem zaudējumiem vai kaitējumiem nevar apmierināt nevienu prasību par kompensāciju izmaksu vai maksājuma apjoma palielināšanu.

1.4.2.
Finansējuma saņēmējs uzņemas pilnu atbildību attiecībā pret trešajām personām, tai skaitā atbildību par zaudējumiem vai kaitējumu, kas tām nodarīts Projekta ieviešanas gaitā. Finansējuma saņēmējs atbrīvo Vadošo iestādi no jebkādas atbildības saistībā ar prasībām vai tiesvedību, kas uzsākta Finansējuma saņēmēja, tā sadarbības partneru, Finansējuma saņēmēja darbinieku vai darbinieku atbildībā esošu personu likumu vai noteikumu pārkāpumu rezultātā, vai arī trešo personu tiesību pārkāpumu rezultātā.

1.5. Interešu konflikts
1.5.1. Finansējuma saņēmējs apņemas veikt visus nepieciešamos piesardzības pasākumus, lai izvairītos no interešu konflikta un nekavējoties informētu Vadošo iestādi par ikvienu gadījumu, kad radies vai varētu rasties interešu konflikts.

1.5.2.  Interešu konflikts rodas, kad tiek kompromitēts jebkuras ar šo Līgumu saistītās personas taisnīgums un objektivitāte, veicot uzdevumus šī Līguma ietvaros sakarā ar ģimenes iesaisti, emocionāliem apsvērumiem, politisko vai nacionālo piederību, ekonomiskajām interesēm vai kopīgām interesēm ar citu personu.

1.5.3.  Vadošā iestāde patur tiesības pārbaudīt, vai veiktie pasākumi interešu konflikta novēršanai ir atbilstoši un, ja nepieciešams, pieprasīt, lai tiktu veikti papildus pasākumi.
1.6.  Datu aizsardzība 

1.6.1.  
Lai nodrošinātu visu ar Projekta īstenošanu saistīto datu elektroniskajā formā drošību un uzglabāšanu Finansējuma saņēmējam un tā sadarbības partnerim ir savlaicīgi jānodrošina datu elektroniskā uzglabāšanas sistēma.
1.6.2.  
Ja dati par Projekta īstenošanu tiek glabāti datu bāzē, Finansējuma saņēmēja un tā sadarbības partnerim ir jānodrošina publiski pieejamo datu glābšanas atbilstība Fizisko personu datu aizsardzības likumam. 
1.6.3.  Finansējuma saņēmēja un tā sadarbības partnerim ir jānodrošina, ka datu bāzē netiek iekļauti sensitīvi dati: nedrīkst iekļaut personas datus, kas norāda personas rasi, etnisko izcelsmi, reliģisko, filozofisko un politisko pārliecību, dalību arodbiedrībās, kā arī sniedz informāciju par personas veselību vai seksuālo dzīvi. Sensitīvo datu apstrāde ir atļauta vienīgi ar pašas personas rakstisku atļauju. 
1.6.4.  Lai arī Finansējuma saņēmējs nodrošina Vadošajai iestādei iespēju izmantot un publicēt Projektā iesaistīto personu datus un Vadošā iestāde nodrošina šo datu izmantošanu atbilstoši LR normatīvajiem aktiem, Finansējuma saņēmējs var nodrošināt tikai datu, kas netiek uzskatīti par sensitīviem, nodošanu. Ja sadarbības partnerības rīcībā ir tādi personas dati, kas ir uzskatāmi par sensitīviem, Finansējuma saņēmējs var nodot šos datus Vadošās iestādes rīcībā pie nosacījuma, ja datu subjekts (persona, kuru raksturo šī informāciju) ir devis atļauju publiskot šos datus.
1.6.5.  Dati tiek apstrādāti tikai ar mērķi īstenot Līgumu un tādā apjomā, kāds ir nepieciešams Līguma nosacījumu izpildei. Finansējuma saņēmējs piekrīt, ka personas dati var tikt nodoti šī Līguma 11.1. punktā minētajām institūcijām.
1.6.6.  Puse apzinās un piekrīt, ka otra Puse var nodot personas datus trešajai pusei gadījumos, kad to nosaka likums.
1.6.7. 
Finansējuma saņēmējs piekrīt Projektā iesaistīto personu datu publicēšanai statistikas nolūkos, piešķirot Vadošajai iestādei tiesības rīkoties ar šiem datiem, neierobežojot šo noteikumu 1.6.4. punktu. 
1.6.8.  
Finansējuma saņēmējam un Projektā iesaistītajām personām ir tiesības iesniegt sūdzību Datu valsts inspekcijā par Vadošās iestādes rīcību personas datu apstrādē.

1.7. Konfidencialitāte

1.7.1.
Līgumslēdzējas Puses nedrīkst izpaust no otras Puses saņemtu konfidenciālu informāciju, kas ir kļuvusi zināma šī Līguma īstenošanas laikā. Informācija netiek uzskatīta par konfidenciālu, ja tā ir publiski pieejama saskaņā ar Latvijas Republikas tiesību aktiem.
1.7.2.  
Neierobežojot šo noteikumu 1.6.7. un 1.9.2. punkta nosacījumus, informācija jebkuros dokumentos, ziņojumos un materiālos, kas nodoti otrai Pusei Līguma ietvaros, ir ierobežotas pieejamības informācija Informācijas atklātības likuma izpratnē. 
1.7.3. Vadošā iestāde un Finansējuma saņēmējs apņemas nodrošināt otrai Pusei nodotās ierobežotas pieejamības informācijas aizsardzību. Šis nosacījums abām līgumslēdzējām Pusēm ir saistošs arī pēc Projekta noslēguma datuma, saskaņā ar šī Līguma 3. punktu 
1.7.4. 
Neierobežojot šo noteikumu 4.1. punkta nosacījumus un izņemot gadījumus, kad šādas informācijas nesniegšana ir nelikumīga, informācijas izpaušana trešajām personām vai publicēšana ir atļauta tikai Pusēm savstarpēji rakstiski vienojoties. 
1.7.5.
Vadošā iestāde var izplatīt vai publicēt rakstiski nevienojoties ar Finansējuma saņēmēju vispārpieejamo informāciju par Projektu, saskaņā ar šo noteikumu 1.8.6. punktu.
1.8. Publicitātes un informācijas izplatīšanas pasākumi
1.8.1. Ja vien Eiropas Komisija nepieprasa citu kārtību vai nepiekrīt citiem nosacījumiem, Finansējuma saņēmējs veic nepieciešamos pasākumus, lai publiskotu Fonda ieguldījumu Projekta finansēšanā.
1.8.2.  Informācijas un publicitātes pasākumu īstenošanu veic saskaņā ar šī Līguma 10. pielikumu.

1.8.3. 
Finansējuma saņēmējam ir jānodrošina, ka informācija par Fonda sniegto ieguldījumu ir zināma visiem Projektā iesaistītiem dalībniekiem, un tā jānorāda jebkurā saskarsmē ar masu informācijas līdzekļiem. Finansējuma saņēmējam ir jāsaglabā kopijas no visiem informācijas un publicitātes materiāliem, lai būtu redzams, ka tie sagatavoti atbilstoši prasībām. Tāpat visur, kur tas ir atbilstoši, jāpublicē ES logo, programmas un Fonda logo.

1.8.4. 
Ja Vadošā iestāde neprasa citādāk, jebkurā ar Projektu saistītā Finansējuma saņēmēja paziņojumā vai publikācijā, ieskaitot konferencēs vai semināros izplatītos, norāda, ka Projekts saņēmis Fonda finansējumu. Finansējuma saņēmēja sagatavotajā jebkāda veida publikācijā jebkurā masu informācijas līdzeklī, tai skaitā internetā, ietver šādu paziņojumu: „Šis dokuments ir sagatavots ar Eiropas Savienības finansiālu atbalstu. Par šī dokumenta saturu pilnībā atbild <iesniedzēja nosaukums> un tas nevar tikt uzskatīts par Eiropas Savienības viedokli” . 
1.8.5. Visos Finansējuma saņēmēja dokumentos un Projekta īstenošanas vietās, Finansējuma saņēmējs norāda, ka Projekts tiek īstenots ar Fonda finansiālu atbalstu.

1.8.6.  Finansējuma saņēmējs pilnvaro Vadošo iestādi publiskot sekojošu informāciju:

1.8.6.1. Finansējuma saņēmēja nosaukums un juridiskā adrese, ieskaitot piesaistītos sadarbības partnerus;

1.8.6.2. Projekta nosaukums, mērķis, kopsavilkums, Projekta ietvaros veicamie pasākumi;

1.8.6.3. Piešķirtā Fonda ieguldījuma apmēru un nacionālā līdzfinansējuma no valsts budžeta līdzekļiem apjoms;
1.8.6.4. Kopsavilkums par Projekta ieviešanas gaitu un finanšu līdzekļu apguvi;
1.8.6.5. Projekta īstenošanas vieta.

1.9. Īpašuma tiesības/ rezultātu un aprīkojuma izmantošana
1.9.1. Tiesības uz Projekta rezultātiem, tai skaitā uz intelektuālo un ražošanas īpašumu, kā arī ziņojumiem un citiem dokumentiem, kas attiecas uz Projekta realizāciju, pieder Finansējuma saņēmējam un tā sadarbības partneriem.
1.9.2. Neierobežojot šo noteikumu 1.9.1. punkta nosacījumus un saskaņā ar šo noteikumu 1.7. punktu, Finansējuma saņēmējs piešķir Vadošajai iestādei, Latvijas valstij un Eiropas Komisijai tiesības brīvi un pēc saviem ieskatiem izmantot visus ar Projektu saistītos dokumentus, neatkarīgi no to formāta, ja vien netiek pārkāptas pastāvošās rūpnieciskā un intelektuālā īpašuma tiesības. 

1.9.3. Finansējuma saņēmējam ir aizliegts pārdot, dāvināt vai atsavināt Projekta ietvaros iegādātos pamatlīdzekļus pēc Projekta ieviešanas beigām:
1.9.4. trīs (3) gadus vai vairāk attiecībā uz informācijas un komunikācijas tehnoloģijas aprīkojumu;
1.9.5. piecus (5) gadus vai vairāk attiecībā uz citiem aprīkojuma veidiem, kā tehniskais aprīkojums un transportlīdzekļu vienības.
1.9.6.
Finansējuma saņēmējs nodrošina, ka Projekta īstenošanas gaitā un trīs vai piecu gadu laikā pēc Projekta īstenošanas beigām:
1.9.6.1. netiks veiktas darbības, kas var būtiski izmainīt Projekta īstenošanas nosacījumus, mērķus un līdzfinansētās investīcijas; 
1.9.6.2. bez Vadošās iestādes iepriekšējas piekrišanas netiks atsavinātas, nodotas citam īpašniekam vai pārdotas materiālās vērtības, kas ir izveidotas vai iepirktas, izmantojot Fonda līdzekļus.

1.10. Projekta ieviešanas periods un tā pagarināšana 

1.10.1.
Projekta ieviešanas periods ir noteikts šī Līguma 3. punktā. Finansējuma saņēmējam nekavējoties jāinformē Vadošā iestāde par apstākļiem, kas traucē vai kavē Projekta ieviešanu. 
1.10.2.
Finansējuma saņēmējs var iesniegt pieprasījumu par Projekta ieviešanas perioda pagarināšanu ne vēlāk kā divus mēnešus pirms Projekta ieviešanas perioda beigām, bet ne vēlāk kā līdz 2009. gada 31. decembrim. Pieprasījumam jāpievieno visus pamatojošus pierādījumus, kas nepieciešami tā izvērtēšanai.
1.10.3.
Katra Puse var pārtraukt Līgumu saskaņā ar šo noteikumu 5.2. punktu. Ja Līgums netiek lauzts, Finansējuma saņēmējam jācenšas samazināt tā apturēšanas laiku un jāatsāk tā ieviešana, tiklīdz tas ir iespējams, kā arī jāinformē par to Vadošā iestāde.
1.10.4.
Projekta ieviešanas periodu pagarina par laika posmu, uz kuru Projekts bija apturēts. Augstāk minētais pagarinājums nekādā veidā neietekmē Līguma grozījumus, kādi varētu būt nepieciešami, lai pielāgotu Projektu jaunajiem ieviešanas nosacījumiem. 
1.11. Nepārvarama vara (force majeure) 

1.11.1.
Pie nepārvaramas varas (force majeure) vai ārkārtēja rakstura apstākļiem pieskaitāmi: stihiskas nelaimes, avārijas, katastrofas, epidēmijas, kara darbības, streiki, iekšējie nemieri, blokādes, varas un pārvaldes institūciju rīcība, normatīvo aktu, kas būtiski ierobežo un aizskar Puses tiesības un ietekmē uzņemtās saistības, pieņemšana un stāšanās spēkā. Šī Līguma izpilde tiek atlikta līdz doto apstākļu darbības beigām.
1.11.2.
Nepārvarama vara (force majeure) nozīmē jebkādu neparedzamu ārkārtas situāciju vai notikumu, kas ir ārpus līgumslēdzēju Pušu kontroles un nav radušies to kļūdas vai nevērīgas rīcības rezultātā, kas kavē vienu no līgumslēdzēju Pusēm veikt kādu no tās Līgumā noteiktajiem pienākumiem un no kuriem nav bijis iespējams izvairīties, veicot pienācīgus piesardzības pasākumus. 
1.11.3. Līgumslēdzēja Puse, kura nav spējusi pildīt savas saistības, par nepārvaramas varas apstākļiem nevar minēt iekārtu vai materiālu defektus vai to piegādes kavējumus (ja vien minētās problēmas neizriet tieši no nepārvaramas varas), darba strīdus, streikus vai finansiāla rakstura problēmas. 
1.11.4. Finansējuma saņēmējs ir tiesīgs uz laiku atcelt visus Projekta pasākumus vai daļu no pasākumiem, ja apstākļi (pārsvarā nepārvarama vara (force majeure)) to tālāku ieviešanu padara pārāk sarežģītu vai bīstamu. 
1.11.5. Neierobežojot šo noteikumu 1.11.4. un 1.11.7. punktu nosacījumus, Pusei, kas saskārusies ar nepārvaramu varu, nekavējoties par to jāinformē otra Puse, norādot radušos apstākļu raksturu, iespējamo ilgumu un paredzamās sekas. Ziņojumā jānorāda, kādā termiņā pēc Puses uzskata ir iespējama un paredzama viņas šajā Līgumā paredzēto saistību izpilde, un, pēc pieprasījuma, šādam ziņojumam ir jāpievieno dokumentāli pierādījumi par nepārvaramas varas (force majeure) vai ārkārtēja rakstura apstākļu darbību.
1.11.6.
Neviena no līgumslēdzēju Pusēm nevar tikt vainota par tās līgumsaistību nepildīšanu, ja to izpildi kavē nepārvarama vara (force majeure). Līgumslēdzēju Puses veic nepieciešamos pasākumus, lai līdz minimumam samazinātu radītos kaitējumus, kas varētu izrietēt no nepārvaramas varas (force majeure).
1.11.7.
Vadošā iestāde ir tiesīga pieprasīt Finansējuma saņēmējam apturēt visa Projekta vai tā daļas ieviešanu, ja apstākļi (galvenokārt nepārvarama vara (force majeure) pārāk apgrūtina tā turpināšanu vai padara to bīstamu. 
1.11.8.
Par nepārvaramas varas apstākļu (force majeure) izbeigšanos Puse nekavējoties rakstveidā informē otru šī Līguma Pusi. 
1.12. Uzskaites veikšana un dokumentu uzglabāšana
1.12.1.
Finansējuma saņēmēja un tā sadarbības partnera pienākums ir precīzi un regulāri veikt Projekta grāmatvedības uzskaiti divkāršā ieraksta sistēmā kā daļu no Finansējuma saņēmēja grāmatvedības uzskaites.
1.12.2.
Visiem ar Projekta ieviešanu saistītiem ieņēmumiem un izdevumiem, naudas plūsmai, aktīviem un pasīviem grāmatvedības uzskaitē ir jābūt identificējamiem, nodalītiem un pārbaudāmiem no Finansējuma saņēmēja un tā sadarbības partnera citiem ieņēmumiem un izdevumiem. 
1.12.3. Finansējuma saņēmējs nodrošina, ka dokumentos (t.sk. rēķinos un maksājuma uzdevumos), kas attiecas uz šī Līguma izpildi un Projekta īstenošanu, tiek norādīts šī Līguma numurs. 

1.12.4.
Grāmatvedības uzskaites datiem jāatbilst Latvijas Republikas normatīvo aktu prasībām un vispārpieņemtiem grāmatvedības principiem.
1.12.5.  Informācija par darījumiem, pēc iespējas, ir jāreģistrē elektroniski.
1.12.6.
Finansējuma saņēmējam jāizveido Projektu dokumentu uzglabāšanas un arhivēšanas plāns (lietu nomenklatūru) saskaņā ar Latvijas Republikas normatīvo aktu prasībām.

1.12.7.
Finansējuma saņēmējs par katru Projekta izdevumu pozīciju sagatavo apliecinātas attaisnojuma dokumentu kopijas. 

2. sadaļa. Finansēšanas un maksājumu veikšanas kārtība
2.1.  Fonda finansējuma galīgais apjoms

2.1.1. Fonda un nacionālā finansējuma no valsts budžeta ieguldījumu, piemērojot bezpeļņas principu aprēķina: no „kopējām attiecināmajām izmaksām” atņemot „trešo personu ieguldījumu” (finansējuma saņēmēja un sadarbības partneru ieguldījums) un atņemot „projekta paša ieņēmumus”. Fonda ieguldījumu iegūst reizinot minēto starpību ar 75%, attiecīgi nacionālā finansējuma no valsts budžeta ieguldījums ir 25%. Ja iegūtais rezultāts pārsniedz šī Līguma 5.3. punktā noteikto, tad Finansējuma saņēmējam gala piešķiramā summa tiek noteikta šī Līguma 5.3. punktā minētajā apmērā. 

2.1.2. Galīgajam Fonda finansējuma apjomam, ko Finansējuma saņēmējs saņem Projekta ieviešanai ir jābūt reizinot kopējās attiecināmās Projekta izmaksas ar likmi 75%;
2.1.3. Vadošās iestādes piešķirtais finansējums nekādā gadījumā nevar kļūt par Finansējuma saņēmēja peļņas avotu.

2.2.  Attiecināmās un neattiecināmās izmaksas 
2.2.1. Par Projekta attiecināmajām izmaksām šī Līguma kontekstā tiek uzskatītas izmaksas, kas vienlaikus atbilst šādiem nosacījumiem: 

2.2.1.1.  Tās nepieciešamas Projekta īstenošanai, ir paredzētas Līgumā un ir saskaņā ar labas finanšu pārvaldības principiem it īpaši ekonomiskā izdevīguma un izmaksu efektivitātes principiem;

2.2.1.2. Tās Finansējuma saņēmējam vai tā sadarbības partneriem ir faktiski radušās Projekta ieviešanas periodā, kas noteikts šī Līguma 3. punktā, neatkarīgi no tā, kad Finansējuma saņēmējs vai tā sadarbības partneris tās ir apmaksājis; 

2.2.1.3.  Tās ir uzskaitītas Finansējuma saņēmēja vai tā sadarbības partneru grāmatvedībā, tās ir iespējams identificēt un pārbaudīt, un tās apliecina pamatojošo dokumentu oriģināli;
2.2.1.4.  Ir veiktas saskaņā ar Vadošās iestādes apstiprināto Projekta aprakstu, kas ir pievienots šī Līguma 1.pielikumā;
2.2.1.5.  Ir veiktas saskaņā ar Projekta budžeta tāmi, kas ir pievienota šī Līguma 2. pielikumā;
2.2.1.6.  Ir veiktas saskaņā ar Fonda atbilstības nosacījumiem, kas ir noteikti 2008. gada 28. oktobra Ministru kabineta noteikumu Nr. 884 „Solidaritātes un migrācijas plūsmu pārvaldīšanas pamatprogrammas 2007. - 2013. gadam Eiropas Trešo valstu valstspiederīgo integrācijas fonda projektu atlases un tehniskās palīdzības aktivitātes īstenošanas kārtība” 4. pielikumā.

2.2.1.7.  Ir veiktas saskaņā ar Latvijas Republikā saistošajiem iepirkuma veikšanas nosacījumiem un noslēgtajiem iepirkuma līgumiem;

2.2.1.8.  Ir veiktas saskaņā ar Latvijas Republikas un Eiropas Savienības tiesību aktiem.

2.2.2. Neattiecināmas izmaksas, ir izmaksas, kas nav iekļautas pie attiecināmajām izmaksām. Īpaši neattiecināmās izmaksas ir norādītas 2008. gada 28. oktobra Ministru kabineta noteikumu Nr. 884 „Solidaritātes un migrācijas plūsmu pārvaldīšanas pamatprogrammas 2007. - 2013.gadam Eiropas Trešo valstu valstspiederīgo integrācijas fonda projektu atlases un tehniskās palīdzības aktivitātes īstenošanas kārtība”  4. pielikuma „Fondu atbilstības nosacījumi” III daļas „Neattiecināmās izmaksas” sarakstā. 

2.2.3. Ja Projekts tiek ieviests, pārkāpjot šī Līguma noteikumus, Vadošā iestāde atkarībā no pārkāpuma smaguma pakāpes var noteikt, ka izdevumi, kas veikti, pārkāpjot šī Līguma noteikumus, ir neatbilstoši. 

2.2.4. Vadošā iestāde piemēro pilnīgu vai daļēju atbilstošo izdevumu samazinājumu, atkarībā no pārkāpuma smaguma pakāpes, ja Finansējuma saņēmējs ir veicis tādas atkāpes no Līgumā plānotā, kas maina nosacījumus, kuri varētu būt nozīmīgi, lemjot par finansējuma piešķiršanu Projektam, vai atkāpes, kuru sekas būtu pretrunā ar principu par vienādu attieksmi pret visiem pieteicējiem.

2.2.5. Papildus un neietekmējot tiesības lauzt Līgumu saskaņā ar šo noteikumu 5.2.2. punktu, ja Projekts nav īstenots, ir īstenots sliktā kvalitātē, daļēji vai novēloti, vai arī Projekts ir īstenots, pārkāpjot šī Līguma nosacījumus, Vadošā iestāde var pieņemt pamatotu lēmumu par paredzētā finansējuma apjoma samazināšanu atbilstoši faktiskajai Projekta ieviešanai saskaņā ar šī Līguma nosacījumiem. Vadošā iestāde piemēro šī Līguma 5.3. punktā noteiktā finansējuma samazinājumu līdz apjomam, kas proporcionāls sasniegto rezultātu daļai.
2.2.6. Ja Projekta ietvaros tiek apmācīti darbinieki, Projekta ex-post ziņojumā Finansējuma saņēmējs norāda, cik no tiem pēc apmācību pabeigšanas turpina strādāt iestādē. 
2.2.7. Šo noteikumu 2.2.4. un  2.2.9. punktā minētajos gadījumos Finansējuma saņēmējs piekrīt Vadošās iestādes tiesībām noteikt atbilstošo izdevumu samazinājuma aprēķina metodi. Vadošā iestāde pirms pieņemt lēmumu par atbilstošo izdevumu samazinājuma apjomu saskaņā ar šo punktu, dod iespēju Finansējuma saņēmējam paust viedokli šajā jautājumā.
2.2.8. Vadošā iestāde pieņem lēmumu par atbilstošo izdevumu apjomu, pamatojoties uz Projekta progresa pārskatā vai Projekta gala pārskatā ietverto informāciju un pievienotajiem izdevumu attaisnojuma dokumentiem.

2.2.9. Finansējuma saņēmējam ir tiesības pieprasīt pārskatīt atbilstošo izdevumu apjomu, ja tiek iesniegti papildus dokumenti, kas nav bijuši pievienoti Projekta progresa pārskatam vai Projekta gala pārskatam. Vadošajai iestādei ir tiesības atteikt pārskatīt lēmumu par atbilstošajiem izdevumiem, ja papildus dokumenti tiek iesniegti vairāk nekā vienu reizi. 
2.2.10. Netiešās izmaksas ir uzskatāmas par attiecināmām, ja tās neietver izmaksas, kas iekļautas citās Līguma budžeta pozīcijās un tās ir plānotas Projekta budžetā. 

2.2.11. Jebkādi Finansējuma saņēmēja vai tā sadarbības partneru veiktie materiālie ieguldījumi nav uzskatāmi par faktiskajiem izdevumiem un nav attiecināmās izmaksas. Tie nav uzskatāmi par Finansējuma saņēmēja līdzfinansējumu.
2.3.  Finansēšanas un maksājumu veikšanas kārtība
2.3.1. Desmit darba dienu laikā pēc šī Līguma parakstīšanas Finansējuma saņēmējs iesniedz Vadošajai iestādei aizpildīto un parakstīto Projekta Bankas konta rekvizītu veidlapu (Līguma 6. pielikums) un to personu parakstu paraugus, kas ir tiesīgas apstiprināt finansējuma pieprasījumu un parakstīt ar Projekta maksājumiem saistītos dokumentus;

2.3.2. Ar Projekta ieviešanu saistītos maksājumus Vadošā iestāde ieskaita Finansējuma saņēmēja Valsts kases atsevišķi atvērtā bankas kontā, kas norādīts šī Līguma 6. pielikumā pievienotajā bankas konta rekvizītu veidlapā.

2.3.3. Projekta finansēšanas un maksājumu veikšanas 1. variantu piemēro, ja Finansējuma saņēmējs ir tiešās valsts pārvaldes iestāde, kas ir citas ministrijas vai centrālas valsts iestādes institucionālajā sistēmā (turpmāk – centrālā iestāde):
2.3.4. Finansējuma saņēmējs pēc Līguma noslēgšanas ar Vadošo iestādi informē par to centrālo iestādi, kas nodrošina finanšu līdzekļu pieprasīšanu valsts budžetā Projekta īstenošanai:
2.3.4.1.  Finansējuma saņēmējs attiecīgajam gadam izstrādā un iesniedz centrālajai iestādei Projekta finansēšanas plānu;

2.3.4.2.  Centrālā iestāde izskata un apstiprina finansēšanas plānu saskaņā ar kuru maksājumu iestāde atver finansējumu Finansējuma saņēmējam no Fondam piešķirtajiem valsts budžeta līdzekļiem;

2.3.4.3.  Finansējuma saņēmējs finansē Projektu no valsts budžeta dotācijas, kas paredzēta finansēšanas plānā un veic maksājumus no Valsts kasē Projekta vajadzībām atvērtā konta (Finansējuma saņēmējs sagatavo maksājuma uzdevumu un iesniedz to Valsts kasē);

2.3.4.4.  Lai nodrošinātu šo noteikumu 5.2.5. punktā noteiktās tiesības Vadošā iestāde var lūgt maksājumu iestādei apturēt maksājumus.
2.3.5. Projekta finansēšanas un maksājumu veikšanas 2. variantu piemēro ja Finansējuma saņēmējs ir pastarpinātas valsts pārvaldes iestāde, atvasināta publiska persona, cita valsts iestāde vai privāto tiesību juridiska persona UN Finansējuma saņēmējs pieprasa avansa finansējumu Projekta īstenošanai vadošajai iestādei:

2.3.5.1.  Vadošā iestāde pēc Projekta apstiprināšanas nodrošina finanšu līdzekļu pieprasīšanu valsts budžetā Projekta īstenošanai. 
2.3.5.2.  Finansējuma saņēmējs attiecīgajam gadam izstrādā un iesniedz Vadošajai iestādei Projekta finansēšanas plānu;
2.3.5.3.  Vadošā iestāde izskata un apstiprina finansēšanas plānu saskaņā ar kuru tiek piešķirti avansa, starpposma un noslēguma maksājumi Finansējuma saņēmēja kontā;
2.3.5.4.  Vadošā iestāde desmit (10) darba dienu laikā, no brīža, kad ir pieejams finansējums piešķir Finansējuma saņēmējam avansa maksājumu 50% apmērā no šī Līguma 5.3. punktā minētās summas. Ieviešot Projektu Finansējuma saņēmējs veic maksājumus no saņemtā avansa vai starpposma maksājumiem.
2.3.5.5.  Vadošā iestāde Finansējuma saņēmējam piešķir starpposmu finansējumu 40% apmērā, ja:
2.3.5.5.1. pēc atsevišķu šī Līguma 1. pielikumā definēto Projekta starpposmu pabeigšanas, kad Projekta starpposms realizēts veiksmīgi un tā rezultātā ir radusies auditējama vērtība;
2.3.5.5.2. ir izlietoti vismaz 60% no iepriekšējos periodos piešķirtā finansējuma.
2.3.5.6.  Starpposma vai gala finansējuma saņemšanai Finansējuma saņēmējs Vadošajai iestādei iesniedz Finansējuma pieprasījumu saskaņā ar šī Līguma 7.pielikumu kopā ar Projekta progresa pārskatu vai Projekta gala pārskatu, minēto pārskatu iesniegšanas termiņā, kas noteikts šo noteikumu 3. sadaļā. 
2.3.5.7.  Starpposma vai gala finansējums tiek piešķirts pēc tam, kad Vadošā iestāde ir apstiprinājusi Projekta progresa ziņojumu vai Projekta gala ziņojumu, bet ne vēlāk kā četrdesmit (40) darba dienu laikā no tā brīža, kad Vadošā iestāde ir saņēmusi minētos pārskatus un finansējuma pieprasījumus;

2.3.5.8.  Kopējā avansa un starpposma finansējuma kopsumma nedrīkst pārsniegt 90% no šī Līguma 5.3. punktā norādītās summas. Gala finansējums 10% apmērā tiek pārskaitīts Finansējuma saņēmējam tikai pēc Projekta gala pārskata akceptēšanas Vadošajā iestādē, pie tam ņemot vērā korekcijas attiecībā uz konstatētiem neatbilstošajiem izdevumiem. 
2.3.5.9.  Vadošā iestāde iesniegto starpposma un gala finansējuma pieprasījumu var neapstiprināt, ja kopā ar finansējuma pieprasījumu Finansējuma saņēmējs neiesniedz Projekta progresa ziņojumu vai Projekta gala ziņojumu.

2.3.5.10.  Ja Vadošā iestāde starpposma un gala finansējuma pieprasījumā konstatē nepilnības, Finansējuma saņēmējam ir pienākums novērst nepilnības ne ilgāk kā desmit (10) darba dienu laikā. 
2.3.6. Projekta finansēšanas un maksājumu veikšanas 3.variantu piemēro, ja Finansējuma saņēmējs ir pastarpinātas valsts pārvaldes iestāde, atvasināta publiska persona, cita valsts iestāde vai privāto tiesību juridiska persona UN Finansējuma saņēmējs Projekta īstenošanai izmanto savu finansējumu:

2.3.6.1. Vadošā iestāde pēc Projekta apstiprināšanas nodrošina finanšu līdzekļu pieprasīšanu valsts budžetā Projekta īstenošanai. 

2.3.6.2.  Finansējuma saņēmējs attiecīgajam gadam izstrādā un iesniedz Vadošajai iestādei Projekta finansēšanas plānu;

2.3.6.3.  Finansējuma saņēmējs iesniedz Vadošajai iestādei finansējuma pieprasījumu, kas sagatavots atbilstoši šī Līguma 7. pielikumam, par veikto izdevumu atmaksu kopā ar Projekta progresa pārskatu vai Projekta gala pārskatu šo noteikumu 3. sadaļā noteiktajā termiņā un kārtībā;

2.3.6.4.  Veikto izdevumu atmaksa tiek veikta pēc tam, kad Vadošā iestāde ir apstiprinājusi Projekta progresa pārskatu vai Projekta gala pārskatu, bet ne vēlāk kā četrdesmit (40) darba dienu laikā no tā brīža, kad Vadošā iestāde ir saņēmusi minētos pārskatus un finansējuma pieprasījumus;
2.4. Izdevumu atzīšana par neatbilstošiem un to ieturēšana vai atgūšana
2.4.1. Vadošā iestāde var atzīt Projekta izdevumus par neatbilstošiem sekojošos gadījumos:

2.4.1.1.  Pēc Projekta progresa pārskata vai Projekta gala pārskata apstiprināšanas, sagatavojot atzinumu, ja:
2.4.1.2.  Izdevumi neatbilst nosacījumiem par izmaksu attiecināmību saskaņā ar šo noteikumu 2.2. sadaļā minēto;
2.4.1.3.  Veiktie izdevumi neatbilst Projekta aprakstā (Līguma 1. pielikums) vai Projekta budžeta tāmē (Līguma 2. pielikums) paredzētajam;

2.4.2. Finansējuma saņēmējs nav iesniedzis Vadošajai iestādei nepieciešamos izdevumu attaisnojuma dokumentus;
2.4.3. Vadošā iestāde ir konstatējusi neatbilstības starp veiktajiem maksājumiem un noslēgtajiem iepirkuma līgumiem vai attaisnojuma dokumentiem;

2.4.4. Projekta rezultāti nav sasniegti vai nav sasniegti pilnā apjomā (detalizētāku kārtība ir atrunāta Līguma 5. pielikuma 2.2. sadaļā);
2.4.4.1.  Finansējuma saņēmējs nav ievērojis Latvijas Republikas vai Eiropas Savienības tiesību aktus vai šī Līguma nosacījumus;

2.4.4.2.  Pēc neatbilstības ziņojuma saņemšanas un izvērtēšanas.
2.4.5. Ja Finansējuma saņēmējs ir veicis neatbilstošos izdevumus, Vadošā iestāde izvērtējot neatbilstošo izdevumu atgūšanu var pieņemt sekojošu lēmumu:
2.4.5.1.  Neatbilstošu izdevumu ieturēšanu, ja atgūstamo summa ir iespējams ieturēt no nākamā starpposma vai noslēguma finansējuma, kas piešķirams Finansējuma saņēmējam;
2.4.5.2.  Neatbilstošo izdevumu atgūšanu, ja tos nav iespējams ieturēt.

2.4.6. Vadošā iestāde piešķir finansējumu Finansējuma saņēmējam saskaņā ar tā finansējuma pieprasījumu, atskaitot neatbilstošo izdevumu summu, un par to informē Finansējuma saņēmēju, norādot ieturamo līdzekļu apmēru un izdevumu atzīšanas par neatbilstošiem pamatojumu.

2.4.7. Finansējuma saņēmējs piekrīt, ka neatbilstošie veikti izdevumi var tikt ieturēti no nākamā finansējuma pieprasījumā uzrādītas summas.
2.4.8. Ja Vadošā iestāde pieprasa atmaksāt neatbilstošos izdevumus, Finansējuma saņēmējs apņemas trīsdesmit (30) dienu laikā pēc attiecīgā Vadošās iestādes pieprasījuma saņemšanas atmaksāt jebkuru summu, kas pārsniedz tās par atbilstošiem izdevumiem atzīto summu. 
2.4.9. Saņemot no Finansējuma saņēmēja pamatotu lūgumu, Vadošā iestāde var pagarināt neatbilstošu izdevumu atmaksas termiņu. Vadošā iestāde un Finansējuma saņēmējs var vienoties par neatbilstošo izdevumu atmaksas veikšanu pa daļām. 
2.4.10. Finansējuma saņēmējs pilnībā sedz ar neatbilstošo izdevumu pārskaitīšanu saistītos bankas komisijas maksājumus.

2.4.11. Piešķiramo līdzekļu pārmaksas gadījumā Finansējuma saņēmējs atmaksā pārmaksāto summu Vadošajai iestādei tās noteiktajā termiņā. 

2.4.12. Pārmaksāto līdzekļu, vai neatbilstošo izdevumu neatmaksāšanas gadījumā, Vadošā iestāde piemēro līgumsodu 0,1% apmērā no neatmaksātās summas par katru nokavēto dienu. 

3. sadaļa. Ziņojumu iesniegšanas nosacījumi
3.1.  Vispārējie nosacījumi pārskatu un ziņojumu iesniegšanai

3.1.1. Finansējuma saņēmējam un tā sadarbības partnerim jāveic informācijas uzskaite un uzkrāšana, t.sk., elektroniskajos datu nesējos, par Projekta ieviešanu, kā arī tas ir atbildīgs par iesniegto ziņu pilnīgumu un patiesumu.

3.1.2. Finansējuma saņēmējam jānodrošina Vadošā iestāde ar visu pieprasīto informāciju par Projekta ieviešanu. Šīm nolūkam Finansējuma saņēmējam jāsagatavo un jāiesniedz Vadošajai iestādei sekojošie ziņojumi (turpmāk – Pārskati):

3.1.2.1.  Reizi ceturksnī - Projekta progresa ziņojums (skat. šo noteikumu 3.2. punktu). 
3.1.2.2.  Pēc Projekta pabeigšanas - Projekta gala ziņojums (skat. šo noteikumu 3.3. punktu);

3.1.2.3.  Trīs (3) mēnešu laikā pēc Projekta pabeigšanas - Projekta ex-post ziņojums (skat. šo noteikumu 3.4. punktu). 
3.1.3. Pārskati, kas iesniegti, rakstīti ar roku, laboti vai aizpildīti neatbilstoši šī Līguma pielikumu veidlapām, netiek izskatīti.

3.1.4. Pārskatiem jāsniedz informācija par visu Projekta darbību, neskatoties uz to, cik lielu daļu no tā finansē Fonds, valsts budžets vai Finansējuma saņēmēja nodrošinātais finansējums.

3.1.5. Pārskatu apstiprina Finansējuma saņēmēja iestādes vadītājs (vai tā pilnvarota persona), finanšu dienesta vadītājs, iestādes grāmatvedības dienesta vadītājs un Projekta vadītājs. Ja Pārskatu apstiprina pilnvarota persona, kopā ar Pārskatu jāiesniedz attiecīga pilnvara vai arī šādai pilnvarai pirms tam jābūt iesniegtai Vadošajā iestādē;
3.1.6. Pārskatu (arī precizētu un/vai papildinātu) jāiesniedz divos veidos:
3.1.6.1.  Izdrukātā veidā, to nosūtot ar pavadvēstuli pa pastu vai iesniedzot personīgi Vadošajai iestādei;

3.1.6.2.  Elektroniskā formātā, nosūtot Pārskatu uz Vadošās iestādes e-pasta adresi: tm.kanceleja@tm.gov.lv ar norādi „Projektu departamentam”.
3.1.7. Ja elektroniski iesniegtais Pārskats atšķiras no iesniegtā parakstītā Pārskata papīra formātā, par pareizu tiek uzskatīts iesniegtais parakstītais Pārskats papīra formātā. Tādā gadījumā Vadošā iestāde uzdod Finansējuma saņēmējam iesniegt precizētu Pārskatu elektroniskā formā piecu (5) darba dienu laikā.

3.1.8. Ja Finansējuma saņēmējs pēc Pārskata iesniegšanas pats vēlas to precizēt, tad var iesniegt precizētu Pārskatu, iepriekš vienojoties ar Vadošo iestādi. 

3.1.9. Finansējuma saņēmējam jāaizpilda visas Pārskata sadaļas un jānorāda visa Pārskatā prasītā informācija. 

3.1.10. Vadošā iestāde jebkurā laikā var prasīt iesniegt papildu informāciju par Projekta ieviešanu, kā arī var atlikt šo noteikumu 3.1.2. punktā minēto Pārskatu pārbaudes apstiprināšanas termiņu, paziņojot Finansējuma saņēmējam, ka to nevar apstiprināt un ka tā uzskata par nepieciešamu veikt papildus pārbaudes. Šādos gadījumos Vadošā iestāde var pieprasīt skaidrojumus, precizējumus un papildus informāciju, un izdevumu attaisnojuma dokumentus, kas Finansējuma saņēmējam jāiesniedz Vadošās iestāde noteiktajā termiņā, kas nav mazāks par desmit (10) darba dienām. Vadošā iestāde un Finansējuma saņēmējs var vienoties par informācijas iesniegšanu īsākā laikā.

3.1.11. Ja Vadošās iestādes pieprasītā informācija noteiktā termiņā netiek iesniegta, vai ir nepilnīga, Vadošajai iestādei ir tiesības attiecīgus izdevumus uzskatīt par neatbilstošiem un neizskatīt labojumus, kas tiek iesniegti vairāk par vienu reizi. 
3.2.  Projekta progresa ziņojums
3.2.1. Finansējuma saņēmējs pēc kalendārā ceturkšņa beigām sagatavo un līdz nākamā ceturkšņa pirmā mēneša 15. datumam iesniedz Vadošajai iestādei Projekta progresa ziņojumu.
3.2.2. Projekta progresa ziņojumu sagatavo saskaņā ar šī Līguma 8. pielikumu, aizpildot I , II, III daļu. 
3.2.3. Informācija Projekta progresa ziņojumā jāuzrāda uzkrājoši no Projekta sākuma. Pirmais Projekta progresa ziņojums jāiesniedz Vadošajā iestādē nākamajā kalendārajā ceturksnī pēc Projekta ieviešanas uzsākšanas.
3.2.4. Vadošā iestāde, nepieciešamības gadījumā, veic pārbaudi Projekta īstenošanas vietā, lai pārliecinātos par Projekta progresa ziņojumā uzrādītās informācijas patiesumu (gan attiecībā uz pasākumu fizisko izpildi, gan izdevumu attaisnojuma dokumentu apliecināto kopiju atbilstību dokumentu oriģināliem). 

3.2.5. Vadošā iestāde divdesmit (20) darba dienu laikā pārbauda Finansējuma saņēmēja iesniegto Projekta progresa ziņojumu un, nepieciešamības gadījumā pieprasa veikt labojumus tajā vai arī iesniegt papildus vai trūkstošos dokumentus. 

3.2.6. Finansējuma saņēmēja pienākums ir veikt labojumus vai iesniegt papildus vai trūkstošos dokumentus desmit (10) darba dienu laikā no Vadošās iestādes nosūtītās vēstules datuma.    
3.2.7. Vadošā iestāde pārbauda iesniegtos precizējumus Projekta progresa ziņojumā un pamatojies uz pārbaudes rezultātiem, kā arī apkopojot informāciju no šo noteikumu 3.2.4. punktā minētajiem slēdzieniem par Pārskatiem par veiktajiem maksājumiem par attiecīgā ceturkšņa mēnešiem, un ņemot vērā pārbaužu uz projekta īstenošanas vietas rezultātus, apstiprina Projekta progresa ziņojumu un sagatavo atzinumu par attiecīgā ceturkšņa izdevumu atbilstību, norādot par atbilstošiem un neatbilstošiem atzītos izdevumu un lēmuma pamatojumu.  
3.2.8. Vadošā iestāde nosūta atzinumu par attiecīgā ceturkšņa izdevumu atbilstību Finansējuma saņēmējam ne vēlāk kā četrdesmit (40) darba dienu laikā no Projekta progresa pārskata saņemšanas brīža (kad Pārskats iesniegts pirmo reizi). 
3.3. Projekta gala ziņojums
3.3.1.  Finansējuma saņēmējs iesniedz Vadošajai iestādei Projekta gala ziņojumu  un finansējuma pieprasījumu trīsdesmit (30) dienu laikā pēc Projekta pabeigšanas, bet ne vēlāk kā līdz 15.02.N+2 . 
3.3.2.   Projekta gala ziņojumu sagatavo saskaņā ar šī Līguma 8. pielikumu, aizpildot I, II, III un IV daļu. Projekta gala ziņojums ietver pilnu informāciju par Projekta ieviešanas periodu. Projekta gala ziņojumam jābūt tādam, lai būtu iespējams salīdzināt Projekta aprakstā iekļautos mērķus, paredzētos un izmantojamos līdzekļus, sagaidāmos rezultātus un Projekta budžeta detaļas, no vienas puses, un izmantotos līdzekļus, segtās izmaksas un iegūtos rezultātus (lietojot sasnieguma indikatorus, kas minēti Projekta aprakstā), no otras puses.
3.3.3.
Vadošā iestāde pārbauda un apstiprina Projekta gala ziņojumu atbilstoši šo noteikumu 3.2. sadaļā aprakstītajai kārtībai. 
3.4.  Projekta ex-post ziņojums
3.4.1. Finansējuma saņēmējs 3 mēnešus pēc Projekta ieviešanas beigām Vadošajai iestādei iesniedz Projekta ex-post ziņojumu saskaņā ar šī Līguma 9. pielikumu. 
3.4.2. Projekta ex-post novērtējums ietver sasniegto ilgtspēju, faktorus, kas veicinājuši vai kavējuši veiksmīgu Fonda mērķu sasniegšanu. Projekta ex-post ziņojumā ir jāapraksta, vai Projekts ir sasniedzis savu vispārējo mērķi, kā tas ir ietekmējis galējā labuma guvējus, un sekmējis Programmas prioritāšu īstenošanu. Ir jāmin arī Projekta ietekmes rezultatīvie rādītāji un Projekta rezultātu ilgtspēja. Projekta ex-post ziņojumu ir jāpapildina ar pielikumiem, kas apliecina Projekta ex-post ziņojumā minētos rezultātus.
3.4.3. Tos izdevumus, kas radušies Projekta ex-post ziņojuma sagatavošanai pēc Projekta beigām, Finansējums saņēmējs sedz no saviem finanšu resursiem un tie nav iekļaujami Projekta attiecināmajās izmaksās.
3.4.4. Projekta ex-post ziņojumā papildus ir jāietver detalizēts Projekta ieviešanas apstākļu apraksts, informācija, ar kuras starpniecību novērtēt Projekta ietekmi, pārskats par visām Projekta iegādātajām materiālajām vērtībām un to izmantošanu, par Projektu ietvaros apmācītajiem darbiniekiem un to, vai viņi turpina darbu iestādē. 
3.4.5. Ja Finansējuma saņēmējs Vadošajai iestādei nav iesniedzis Projekta ex-post ziņojumu šo noteikumu 3.4.1. punkta noteiktajā termiņā un nespēj sniegt pieņemamu un pietiekamu rakstisku skaidrojumu par iemesliem, kāpēc nav pildītas saistības, Vadošā iestāde var pārtraukt Līgumu saskaņā ar šo noteikumu 5.2.2.1. apakšpunktu un prasīt atmaksāt pārskaitītos līdzekļus.
4. sadaļa. Tehniskā un Finanšu kontrole un audits 

4.1. Tehniskās un finanšu pārbaudes 

4.1.1. Finansējuma saņēmējs atļauj Vadošajai iestādei, Valsts kontrolei, Eiropas Komisijai, Eiropas Krāpšanas apkarošanas birojam un Eiropas Auditoru tiesai veikt dokumentu pārbaudes vai pārbaudes uz vietas, veikt Projekta ieviešanas pārbaudi un, ja nepieciešams, pilnīgu auditu, par pamatu ņemot grāmatvedības attaisnojuma dokumentus un jebkurus citus dokumentus, kas attiecināmi uz Projekta īstenošanu. Šīs pārbaudes var veikt astoņu gadu laikā pēc attiecīgās gada programmas beigām un līdz šim laikam Finansējuma saņēmējam ir jāuzglabā visi ar Projekta īstenošanu saistītie dokumenti. Turklāt Finansējuma saņēmējs piekrīt Eiropas Krāpšanas biroja veiktajām pārbaudēm un kontrolēm uz vietas saskaņā ar Eiropas Kopienas likumdošanā par Eiropas Kopienas finanšu interešu aizstāvību pret krāpšanu un citu noteikumu pārkāpumu noteiktajām procedūrām. Dokumentiem jābūt viegli pieejamiem un sakārtotiem tā, lai atvieglotu to pārbaudes, un Finansējuma saņēmējam ir pienākums informēt Vadošo iestādi par to atrašanās vietu.

4.1.2. Slēdzot līgumus ar sadarbības partneriem un apakšlīguma izpildītājiem, Finansējuma saņēmējs garantē, ka Vadošās iestādes, Valsts kontroles, Eiropas Komisijas, Eiropas Krāpšanas apkarošanas biroja un Eiropas Auditoru tiesas tiesības veikt auditu, pārbaudes un salīdzināšanas tiks piemērota arī Finansējuma saņēmēja sadarbības partneriem un apakšlīgumu izpildītājiem, ievērojot tādus pašus apstākļus un saskaņā ar tiem pašiem noteikumiem, kas atspoguļoti šo noteikumu 4.1.1. punktā.
4.2. Projekta novērtējums

4.2.1. Ja Vadošā iestāde vai cita kompetenta iestāde veic izlases pārbaudes Projekta īstenošanas vietās, Projekta vadības sistēmas atbilstības un efektivitātes pārbaudes, izlases pārbaudes par Projekta finansējuma pieprasījumu un izdevumu deklarāciju atbilstību, kā arī jebkuras citas pārbaudes, finanšu kontroles un auditus, Finansējuma saņēmējam jānodrošina Vadošā iestāde vai cita kompetenta iestāde ar dokumentiem un informāciju, lai palīdzētu veikt vērtēšanu un piešķirtu pieejas tiesības, saskaņā ar šo noteikumu 4.1.1. punktu.

4.2.2. Ja Puse veic vai sagatavo novērtējumu saistībā ar Projektu, tai jānodrošina otra Puse ar izvērtēšanas ziņojuma kopiju.
4.3. Finanšu kontrole un audits

4.3.1. Šī Līguma 10.1. punktā minētās institūcijas veic izlases pārbaudes Projekta īstenošanas vietās, Projekta vadības sistēmas atbilstības un efektivitātes pārbaudes, izlases pārbaudes par Projekta finansējuma pieprasījuma un izdevumu deklarāciju atbilstību, kā arī var veikt jebkuras citas pārbaudes, finanšu kontroles un auditus. 

4.3.2. Vadošā iestāde var veikt sekojošas Finansējuma saņēmēja pārbaudes:

4.3.2.1. Vadošā iestāde veic pārbaudi Finansējuma saņēmēja iesniegtajos finansējuma pieprasījumos, Projekta progresa pārskatos, Projekta gala pārskatos un izdevumu attaisnojuma dokumentos, pakļaujot pārbaudei visus finansējuma pieprasījumus un vismaz reprezentatīvo izlasi ar attaisnojuma dokumentiem atbilstoši Vadošās iestādes noteiktajiem pamatprincipiem;
4.3.2.2. Vadošā iestāde veic pārbaudi piegāžu un pakalpojumu, kā arī citu izdevumu, kas finansēti no Fonda Projekta līdzekļiem, veic izlases pārbaudes Fonda Projekta īstenošanas vietā, saskaņā ar Vadošās iestādes noteiktajiem pamatprincipiem.

4.3.3. Vadošā iestāde vai cita kompetenta institūcija par pārbaudes veikšanu paziņo ne vēlāk kā divas darba dienas pirms pārbaudes sākuma. Izņēmuma gadījumā var veikt pārbaudes bez iepriekšējas brīdināšanas.
4.3.4. Vadošā iestāde vai cita kompetenta institūcija šo noteikumu 4.3.2. punktā minētās pārbaudes var veikt un informāciju var pieprasīt gan šī Līguma darbības laikā, gan pēc Līguma izbeigšanās termiņa beigām. Pārbaužu skaits nav ierobežots.
4.3.5. Finansējuma saņēmējam šo noteikumu 4.3.2. punktā minēto pārbaužu un auditu veikšanai nodrošina:
4.3.5.1. Pieejas tiesības Projektu norises vietām, telpām, dokumentu oriģināliem un visai informācijai, tajā skaitā informācijai elektroniskā formātā, kas nepieciešams pārbaužu veikšanai;

4.3.5.2. Nepieciešamos dokumentu izrakstu un kopiju sagatavošanu;

4.3.5.3. Informāciju par Projektu izstrādi, ieviešanu un uzraudzību;

4.3.5.4. Iespēju organizēt intervijas ar Projektā iesaistītajām personām;

4.3.5.5. Par Projekta īstenošanu atbildīgo personu klātbūtni pārbaudāmajos objektos;

4.3.5.6. Citu pārbaužu veikšanai nepieciešamo atbalstu;

4.3.6. Vadošās iestādes, Eiropas Komisijas vai jebkuras citas kompetentas institūcijas veiktās pārbaudes rezultātus un pārbaudēs konstatēto dokumentē pārbaudes aktā, ko paraksta abas Puses. Pārbaudes akts tiek sastādīts divos eksemplāros un nodots katrai Pusei pa vienam eksemplāram. Pārbaudes aktā nosauktās neatbilstības un ieteikumi Finansējuma saņēmējam ir saistoši un izpildāmi pārbaudes aktā norādītajā termiņā. 

4.3.7. Finansējuma saņēmējs piecu (5) darba dienu laikā no pārbaudes akta saņemšanas dienas sniedz Vadošajai iestādei paskaidrojumu par Projekta īstenošanā pieļauto neatbilstību rašanās iemesliem, sniedz neatbilstību novēršanas plānu, ņemot vērā pārbaudes aktā norādīto. 

4.3.8. Finansējuma saņēmējs, pēc neatbilstību novēršanas, iesniedz Vadošajai iestādei pārskatu par neatbilstību novēršanas rezultātiem, pamatojoties uz kuru Vadošā iestāde pieņem lēmumu par turpmāko rīcību un piecu (5) darba dienu laikā nosūta to Finansējuma saņēmējam. Lēmums Finansējuma saņēmējam ir saistošs un izpildāms noteiktajā termiņā. 

5. sadaļa. Līguma spēkā esamība
5.1.  Līguma grozījumi/tiesību nodošana un spēkā esamība
5.1.1. Ja pieprasījumu par Līguma grozījumu veikšanu iesniedz Finansējuma saņēmējs, tas šo pieprasījumu iesniedz Vadošajai iestādei divus mēnešus pirms paredzamo grozījumiem stāšanās spēkā, izņemot īpašus gadījumus, kurus Finansējuma saņēmējs ir atbilstoši pamatojis un kurus akceptē Vadošā iestāde.

5.1.2. Finansējuma saņēmējs var, nesaskaņojot ar Vadošo iestādi, izmaiņas uzrādot nākamajā Projekta progresa pārskatā, veikt atsevišķo budžeta izmaksu kategoriju summu grozījumus 10% apmērā no attiecīgās budžeta izmaksu kategorijas (veiktās izmaiņas ir pieļaujamas, ja tās nemaina kopsummas šādās budžeta izmaksu kategorijas: „atalgojums”, „kapitālie izdevumi”).
5.1.3. Šo noteikumu 5.1.2. punktā minēto grozījumu var veikt, ja Projekta pasākumi ir ieviesti pieļaujot nebūtiskas atkāpes no Līgumā plānotā (piemēram: mainīta semināra norises adrese, mainīts tehniskais darbinieks utml.) un ja, kopējās Projekta izmaksas nemainās un šie izdevumi ir pamatoti un nemaina Projekta dabu, mērķus un plānotos Projekta rezultātus. Vadošajai iestādei ir tiesības Finansējuma saņēmēja pieļautās atkāpes atzīt par būtiskām un pielietot finansējuma samazinājumu. Jebkuru citu grozījumu gadījumā Finansējuma saņēmējs rīkojas saskaņa ar šo noteikumu 5.1.8. punktu.
5.1.4. Ja šo noteikumu 5.1.2. punktā veiktās korekcijas (faktiskie izdevumi) atšķiras no apstiprinātās Projekta budžeta tāmes (šī Līguma 2. pielikums) Vadošā iestāde var atzīt izdevumus par neatbilstošiem. 
5.1.5. Nedrīkst izdarīt tādus grozījumus Līgumā, kas maina nosacījumus, kuri varētu būt nozīmīgi lemjot par finansējuma piešķiršanu Projektam, vai grozījumus, kuru sekas būtu pretrunā ar principu par vienādu attieksmi pret visiem Projekta iesniedzējiem.

5.1.6. Šī Līguma 4.3. punktā noteiktais maksimālais attiecināmo izmaksu apjoms, kas paredzēts Projekta īstenošanai, var tikt pārsniegts, gadījumos, kad tiek papildus piesaistīts vai palielināts Finansējuma saņēmēja un tā sadarbības partnera nodrošinātais finansējums.

5.1.7. Līgums un tam pievienotie maksājumi nekādā veidā nevar tikt nodoti trešajai pusei bez iepriekšējas rakstiskas Vadošās iestāde piekrišanas.
5.1.8. Ja mainās apstākļi, kas var ietekmēt Projekta īstenošanu, šajā Līgumā var izdarīt grozījumus ne vēlāk kā divus mēnešus līdz Projekta īstenošanu beigām. Ierosināt izdarīt grozījumus šajā Līgumā var jebkura līgumslēdzēja Puse. Grozījumi nedrīkst ietekmēt Projekta mērķi un prioritāros darbības virzienus. Grozījumi šajā Līgumā tiek veikti ar Pušu rakstisku piekrišanu. Vadošā iestāde pārbauda un informē Finansējuma saņēmēju par lēmumu kāds pieņemts attiecībā uz šī Līguma grozījumiem. 

5.1.9. Puse nekavējoties informē otru Pusi par šī Līguma 18. punktā minēto rekvizītu maiņas gadījumā bez grozījumu veikšanas šajā Līgumā. Paziņojums par šajā Līgumā minētās atbildīgās amatpersonas, minēto rekvizītu maiņu tiek pievienots pie šī Līguma kā tā neatņemama sastāvdaļa. 
5.1.10. Ja šo Līgumu turpmāk nav iespējams efektīvi vai atbilstoši īstenot, to var izbeigt, Finansējuma saņēmējam vismaz divus mēnešus iepriekš iesniedzot Vadošajā iestādē rakstisku paziņojumu par šī Līguma izbeigšanu. Šo Līgumu var lauzt abām Pusēm savstarpēji rakstiski vienojoties.
5.1.11. Ja šis Līgums tiek pārtraukts pirms tā izpildes, bet Vadošā iestāde objektīvu iemeslu dēļ tam nav piekritusi un Finansējuma saņēmējs nav labprātīgi atmaksājis jau saņemto finansējuma summu, Vadošajai iestādei ir tiesības pieprasīt jau izmaksātās finansējuma summas pilnu vai daļēju atmaksu. 
5.1.12. Šis Līgums ir noslēgts saskaņā ar Latvijas Republikas spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem, un šajā Līguma darbības laikā Puses rīkojas saskaņā ar šī Līguma nosacījumiem un Latvijas Republikas spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem. Šajā Līgumā neatrunātas Līguma Pušu attiecības regulē Latvijas Republikas un Eiropas Savienības normatīvie akti.

5.1.13. Visi šī Līguma pielikumi, izmaiņas, grozījumi un papildinājumi stājas spēkā tikai pēc to rakstiskas noformēšanas un to divpusējas parakstīšanas, un tiek uzskatīti par šī Līguma neatņemamu sastāvdaļu.
5.2.  Līguma laušana

5.2.1. Ja kāda no Pusēm uzskata, ka Līgumu efektīvi un atbilstoši vairs nav iespējams pildīt, tai ir jākonsultējas ar otru Pusi. Ja nav iespējams rast risinājumu, ikviena Puse var pārtraukt Līgumu, divus mēnešus iepriekš nosūtot paziņojumu bez prasības par kompensāciju izmaksu. 

5.2.2. Vadošā iestāde var lauzt Līgumu bez iepriekšēja brīdinājuma, nemaksājot nekāda veida kompensāciju, ja Finansējuma saņēmējs: 

5.2.2.1. bez pamatojuma nav pildījis savas saistības un pēc vēstules par šo saistību izpildi saņemšanas tomēr nav tās pildījis, vai nav nodrošinājis apmierinošu skaidrojumu Vadošās iestādes noteiktajā laikā; 
5.2.2.2. ir pasludināts par maksātnespējīgu vai atrodas likvidācijas stadijā, tā darbību pārvalda tiesas apstiprināts administrators vai likvidators, tam ir kavētas kredītsaistības, tas ir apturējis savu darbību, tā lieta atrodas tiesvedībā saistībā ar šiem jautājumiem, vai tas atrodas tamlīdzīgā situācijā, kas radusies valsts tiesību aktos noteiktajā kārtībā;
5.2.2.3. ir notiesāts par profesionālās darbības pārkāpumiem ar tiesas spriedumu, kam ir res judicata spēks (t.i., tas nevar tikt pārsūdzēts);
5.2.2.4. tas ir nopietni pārkāpis profesionālās darbības noteikumus, ko var pierādīt ar jebkuriem Vadošās iestādes atzītajiem pierādījumiem;
5.2.2.5. ir iesaistīts krāpnieciskās darbībās, kukuļošanā vai ir iesaistīts noziedzīgā grupējumā, vai veic citādu pretlikumīgu darbību, kas kaitē Eiropas Savienības finanšu interesēm; tas attiecas arī uz Finansējuma saņēmēja sadarbības partneriem, apakšlīguma izpildītāju pārstāvjiem;
5.2.2.6. ir mainījis juridisko statusu, bez attiecīgu grozījumu veikšanas Līgumā, kas apliecina šo faktu;
5.2.2.7. nav ievērojis šo noteikumu 1.5, 1.12..,4.1. un 5.1.7. punkta nosacījumus;
5.2.2.8. lai saņemtu finansējumu, sniedzis nepatiesas un nepilnīgas ziņas, kas iekļautas Līgumā vai apzināti iesniedzis Pārskatus, kas neatspoguļo patieso situāciju.

5.2.3. Līguma laušanas gadījumā Finansējuma saņēmējam ir tiesības saņemt Fonda līdzekļus tikai par ieviesto Projekta daļu, neskaitot izmaksas, kas saistītas ar esošajām saistībām, kas tiktu izpildītas pēc Līguma laušanas. Šajā nolūkā Finansējuma saņēmējs atbilstoši šo noteikumu 2.3.5.7. punkta nosacījumiem iesniedz finansējuma pieprasījumu un Projekta gala pārskatu atbilstoši šo noteikumu 3.3.punkta nosacījumiem. 

5.2.4. Tomēr nepamatotā Līguma laušanas gadījumā saskaņā ar 5.3.1. punktu, ko veicis Finansējuma saņēmējs, un Līguma laušanas gadījumā saskaņā ar 5.2.2. punkta 5.2.2.5., 5.2.2.6. un 5.2.2.8. apakšpunktiem Vadošā iestāde var prasīt pilnīgu vai daļēju jau samaksāto finansējuma summu atmaksu, atkarībā no pārkāpuma smaguma pakāpes, dodot iespēju Finansējuma saņēmējam paust viedokli šajā jautājumā. 

5.2.5. Pirms Līguma laušanas, vai Līguma laušanas 5.2.2. punktā noteiktajos gadījumos, Vadošā iestāde kā drošības pasākumu bez iepriekšējas brīdināšanas uz laiku var pārtraukt maksājumu veikšanu. 

5.3. Piemērojamā likumdošana un strīdu izšķiršana

5.3.1. Pusēm ir jādara viss iespējamais, lai draudzīgi atrisinātu ikvienu strīdu, kas radies Līguma ieviešanas gaitā. Pusēm ir jāinformē par savām pozīcijām un par ikvienu pieņemamu risinājumu jāziņo rakstiski, kā arī jātiekas pēc vienas vai otras Puses pieprasījuma. Ja nav izdevies rast risinājumu trīsdesmit (30) dienu laikā no pirmās prasības dienas, katra Puse var paziņot, ka tā uzskata procedūru par neizdevušos.
5.3.2. Iepriekš aprakstīto procedūru neveiksmes gadījumā, katra Puse var iesniegt prasību Latvijas Republikas tiesā. Vadošajai iestādei ir tiesības iesniegt prasību Latvijas Republikas tiesā nekavējoši, ja Finansējuma saņēmējs atrodas šo noteikumu 5.2.2. punkta 5.2.2.2. apakšpunktā noteiktajā situācijā. 
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